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8:30 AM     Tieáng Vieät     Thöù Hai, Thöù Tö, Thöù Saùu            

8:30 AM     Español      Martes, Jueves                              

 

Saturday Masses / Leã Thöù Baûy / Misa del Sábado 

8:00 AM Tieáng Vieät 

6:00 PM (Vigil) Tieáng Vieät & English 

8:00 PM (Vigil) Español, Neo-Catechumenal        

 

Sunday Masses / Leã Chuùa Nhaät / Misas Dominicales 

6:30 AM Tiếng Việt 

8:30 AM Tieáng Vieät 
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12:30 PM Español 

4:30 PM  English, Life Teen & Confirmation 
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4:15 PM—5:00 PM     Saturday / Thöù Baûy / Sábado 
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9:00 AM—8:00 AM 

First Friday after Mass / Thöù Saùu Ñaàu Thaùng sau Leã /  
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BAPTISM † RÖÛA TOÄI † BAUTISMO 

2:00 PM     Tieáng Vieät      Chuùa Nhaät thöù hai moãi thaùng         

3:30 PM     Español           Primer Sábado del Mes       

                   English            Please contact the parish office 
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Please contact the parish office for more information 

Xin lieân laïc vaên phoøng giaùo xöù 

Por favor llame a la oficina para más información  



 

 

June 22, 2014                                       Chuùa Nhaät Lễ Mình vaø Maùu Thaùnh Chuùa 

Ñaùp Ca 

Gieârusalem hôõi, haõy ngôïi khen Chuùa  

Ngaøy 22 thaùng 6 naêm 2014 

Quí oâng baø vaø Anh Chò Em thaân meán, 

Chuùa nhaät hoâm nay chuùng ta Möøng Leã Troïng theå Kính Mình vaø Maùu Thaùnh Chuùa Kitoâ laø cuûa aên nuoâi linh hoàn chuùng ta. 

Chuùa nhaät tuaàn naøy chuùng ta cuøng vôùi Cha Chaùnh Xöù Tieân Khôûi Giaùo Xöù Ñöùc Meï La Vang Giuse Nguyeãn Thanh Sôn 

Möøng Ngaân Khaùnh Linh Muïc 25 naêm taïi nhaø thôø Giaùo Xöù Thaùnh Linh vaøo luùc 1:30 chieàu. Cuøng vôùi Cha Thaùi Quoác Baûo, 

Ban Thöôøng Vuï vaø toaøn theå giaùo daân, Giaùo Xöù Ñöùc Meï La Vang haân hoan chuùc möøng Ngaân Khaùnh Linh Muïc cuûa Cha 

Giuse Nguyeãn Thanh Sôn. Nguyeän xin Chuùa Kitoâ laø Linh Muc ñôøi ñôøi, qua lôøi chuyeån caàu cuûa Thaùnh Caû Giuse vaø Ñöùc 

Meï La Vang ban muoân ôn laønh thieâng lieâng treân Cha. Giaùo xöù cuõng xin chuùc Möøng tôùi OÂng Coá Nguyeãn Toân Tuyeán vaø thaân 

baèng quyeán thuoäc nhaân dòp trong ñaïi naøy. 

Hoâm nay cuõng laø quan thaày cuûa Quùi vò trong Ban Thöøa Taùc Vieân Thaùnh Theå. Nguyeän xin Chuùa Kitoâ Thaùnh Theå ban muoân 

ôn laønh treân caùc thaønh vieân cuûa Ban Thöøa Taùc Vieân Thaùnh Theå. Giaùo xöù cuõng xin tri aân nhöõng hy sinh phuïc vuï cuûa quí vò 

trong suoát nhöõng thôøi gian qua.  Hoâm nay chuùng ta Möøng Leã Kính Mình vaø Maùu Thaùnh Chuùa Kitoâ. Leã naøy baét ñaàu möøng 

kính taïi Giaùo Phaän Leige vaøo naêm 1246 laø Leã Corpus Christi. Chuùng ta möøng leã naøy vôùi ba lyù do: Bí tích thaùnh theå laø cuûa 

aên thaàn löông ban cho chuùng vaøo ngaøy Thöù naêm cuûa Chuùa Gieâsu vaø ban Ñöùc Meï Maria laø Meï chuùng ta vaøo Ngaøy Thöù Saùu 

Tuaàn Thaùnh.  Ñoù laø hai moùn quaø quí giaù maø Chuùa Gieâsu ñaõ ñeå laïi cho chuùng ta. Corpus Christit laø thaùnh leã bieåu loä söï hieän 

dieän tình thöông cuûa Thieân Chuùa qua –Emmanuel- Thieân Chuùa ôû cuøng chuùng ta- ñeå chuùng ta cuøng ta ôn Thieân Chuùa ñaõ 

ngöï trong pheùp Thaùnh Theå. Leã naøy cho chuùng ta moät dòp ñeå hieåu roõ hôn veà quan troïng vaø giaù trò cuûa “söï hieän dieän thaät" 

cuûa Chuùa Gieâsu trong pheùp thaùnh theå, ñeå chuùng ta cuøng caûm nghieäm Bí Tích Thaùnh Theå vaø tieáp nhaän moät caùch doài daøo 

hôn. 

Baøi hoïc chuùng ta hoïc töø bí tích Thaùnh Theå laø chuùng ta tin söï hieän dieän ñích thöïc cuûa Chuùa Gieâsu trong bí tích thaùnh theå bôûi 

vì Chuùa Gieâsu ñaõ höùa sau khi ñaõ laøm pheùp laï cho 5,000 ngöôøi aên. Chuùa Gieâsu ñaõ thieát laäp Bí Tích Thaùnh Theå trong Leã 

Tieäc Ly vaø Chuùa Gieâsu ñaõ noùi vôùi caùc moân ñeä laø haõy laøm vieäc naøy maø nhôù ñeán Ta. Ñoái vôùi Thieân Chuùa khoâng coù gì maø 

khoâng coù theå thöïc hieän ñöôïc. Chuùng ta haõy moä meán Bí Tích Thaùnh Theå vaø chia seû cho nhöõng ngöôøi khaùc. Khi chòu Mình 

Thaùnh Chuùa, chuùng ta trôû neân ngöôøi mang Chuùa Kitoâ trong mình. Traùch nhieäm chuùng ta laø haõy chia seû Chuùa Kitoâ cho 

ngöôøi khaùc baèng chính ñôøi soáng cuûa chuùng ta. 

Thaân Meán trong Chuùa Kitoâ Thaùnh Theå vaø Ñöùc Meï La Vang 

Linh Muïc Chaùnh Xöù Giuse Nguyeãn Vaên Luaân 

Laù Thö Cha Chaùnh Xöù 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù ba cuûa thaùng 6 

 $11,233 

Tieàn thaâu töø quaày thöïc phaåm   

$1,785 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp trong Thaùnh 

Leã Chuùa Nhaät. Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta “goùi 

geùm nhöõng moùn quaø” daâng Chuùa vaø  caûm taï Ngaøi trong caùc 

Thaùnh Leã.   

 

Ñoùng goùp qua maïng löôùi toaøn caàu xin vaøo trang: 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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THOÂNG BAÙO 

                       Rao Hoân Phoái 

Thuïy Chu & Phöông Nguyeãn 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

2 giôø ngaøy 28 thaùng 6, 2014 

Trung Mai & Lana  Nguyeãn 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

10 giôø ngaøy 5 thaùng 7, 2014 

Taâm Ngoâ & Chaâu Phaïm 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

12 giôø ngaøy 5 thaùng 7, 2014 

 

(Neáu ai bieát nhöõng ñoâi naøy coù ngaên trôû ñeå tieán 

ñeán hoân nhaân, xin lieân laïc vôùi cha Chaùnh Xöù) 

Ban Lôøi Chuùa Tónh Taâm 

Ban Lôøi Chuùa seõ coù buoåi tónh taâm vaøo Chuùa Nhaät 

ngaøy 29 thaùng 6 naêm 2014 luùc 2 giôø chieàu taïi 

phoøng 003.  Xin kính môøi quùi thaønh vieân vaø coäng 

ñoaøn cuøng tham döï.   

Garage Sales 2014 

Giáo Xứ sẽ có 2 đợt bán Garage Sale năm nay, đó 

là 2 tuần lễ liền sau ngày Lễ Độc Lập Hoa Kỳ. 

 

1 – Thứ Năm, Sáu, Bảy, và Chúa Nhật, 

ngày 10, 11, 12, và 13, tháng 7 năm 2014 

 

2 – Thứ Năm, Sáu, Bảy, và Chúa Nhật, 

ngày 17, 18, 19, và 20, tháng 7 năm 2014 

 

Xin qúi vị mang đến đóng góp những đồ cũ còn 

dùng được để giúp giáo xứ kỳ này: Ñoà ñaïc cho em 

bé, Quần áo còn tốt, Đồ điện tử, TV nhỏ còn coi 

được, máy hút bụi còn tốt, Quạt Máy còn chạy 

được, Vật dụng làm vườn, Vật dụng trong nhà, Đồ 

dung nhà bếp, Chậu hoa hay cây cảnh, Bàn ghế, 

Đồ chơi an toàn và có tính cách giáo dục, Đồ đạc 

trong nhà, Vải. Xin miễn nhận nệm giường, bàn 

ghế quá lớn, TV có màn ảnh quá lớn, máy giặt 

máy sấy. Cần giáo xứ đến nhà quý vị chở đồ ra 

nhà thờ, xin gọi: ông Thi: 714-867-3309; hoặc, 

ông Vinh: 714-478-9327. 

CẦN THIỆN NGUYỆN VIÊN GHI DANH 

Giáo xứ cần nhiều qúi vị hy sinh 3 tiếng đồng hồ 

trong tuần bán Garage Sale. Thứ Bảy, ngày 5 

tháng 7, cần qúi vị giúp sắp xếp lều trắng và 

bàn ghế cho các bà mẹ bán đồ ăn. Sắp bàn ghế, 

quầy thâu ngân, bắt đèn điện trong lều bán, chia 

khu vực để đồ. Thứ Hai, Ba, Tư, ngày 7, 8 & 9 

tháng 7, cần qúi vị giúp mang đồ từ trong kho 

ra ngoài lều, lựa đồ theo nhóm, sắp xếp đồ theo 

khu vực. Lựa theo đề mục: Quần áo, sách vở, đồ 

điện tử, TV, bàn, ghế, tủ. Thứ Năm, Sáu, Bảy và 

Chúa Nhật, ngày 10, 11, 12 & 13 tháng 7, cần 

qúi vị chào đón khách mua với nụ cười tươi và 

giúp dọn dẹp đồ để lại ngăn nắp theo khu vực, do 

khách mua tìm lựa đồ, nên đồ bị để lung tung. 

Giáo xứ đãi cơm nước trưa và chiều. Xin qúi vị hy 

sinh 3 tiếng và ghi danh sau các thánh lễ. 

Xin chân thành cám ơn! 

Ban Thöøa Taùc Vieân Thaùnh Theå möøng Quan Thaày  

Ban Thöøa Taùc Vieân Thaùnh Theå seõ coù tónh taâm vaø 

Chaàu Thaùnh Theå vaøo ngaøy 22 thaùng 6 naêm 2014 

(Ngaøy Leã Kính Mình Maùu Chuùa, quan thaày cuûa 

Ban) vaøo luùc 3 giôø 30 chieàu.  Xin caùc thaønh vieân 

cuûa Ban coá gaéng tham döï ñoâng ñuû.   

Xin tieàn laàn thöù hai 

Tuaàn naøy seõ coù xin tieàn laàn thöù hai cho Trung 

Taâm Coâng Giaùo Vieät Nam vaø tuaàn sau seõ coù xin 

tieàn laàn thöù hai cho Giaùo Hoäi Hoaøn Vuõ.  Xin quyù 

vò roän raõi ñoùng goùp.   



 

 

June 22, 2014               The Body and Blood of Christ 

Responsorial Psalm 

Praise the Lord, Jerusalem 

June 22, 2014 

 

Dear Parishioners of Our Lady of La Vang 

 

Today the Church celebrates the Solemnity of the Body and Blood of Jesus.  Today at Holy Spirit Church in 

Fountain Valley at 1:30pm, Father Joseph Son Thanh Nguyen, Our Lady of La Vang’s first Pastor will cele-

brate his 25th Anniversary of his priestly Ordination. On behalf of the entire parish, we wish Father Joseph 

Son Thanh Nguyen God’s blessing and wisdom as he continues in his priestly ministry. We are also very 

grateful to him for all things that he has done to Our Lady of La Vang during his time here.  

  

The Holy Eucharist is our spiritual food on Holy Thursday and Jesus’ mother Mary as our mother on Good 

Friday are the two last precious gifts given to us by Jesus. Corpus Christi is the celebration of the abiding 

presence of a loving God as Emmanuel – God with us – in order to give collective thanks to our Lord living 

with us in the Eucharist.  The feast gives us an occasion to learn more about the importance and value of the 

“Real Presence” so that we may appreciate the Sacrament better and receive maximum benefit from it. 

We believe in the “Real Presence” of Jesus in the Holy Eucharist because, Jesus promised it after  mi-

raculously feeding the 5000. Jesus instituted the Holy Eucharist during his Last Supper. Jesus commanded his 

disciples to repeat it in his memory. “Nothing is impossible for God.” 

We explain the real presence of Jesus in the Holy Eucharist by: “transubstantiation” which means that 

the substance of the consecrated bread and wine is changed to the substance of the risen Jesus’ glorified Body 

and Blood by the action of the Holy Spirit, and its accidents (like color, shape, taste etc.), remain the same.  

A Sacrament and a sacrifice: Jesus instituted the Holy Euchar ist both as a Life messages: Let us appre-

ciate the “Real Presence” of Jesus in the Holy Eucharist, by receiving him with true repentance for our sins, 

due preparation and reverence.  Let us be Christ-bearers and conveyers: By receiving Holy Communion, we 

become Christ-bearers as Mary was, with the duty of conveying Christ to others at home and in the work-

place, through love, mercy, forgiveness and humble and sacrificial service.   Let us offer our lives on the altar 

along with Jesus’ sacrifice, asking pardon for our sins, expressing gratitude for the blessings we have received and pre-

senting our needs and petitions on the altar.  

 
May the Body and Blood of Jesus strengthen our journey and one day we will be gathered around the Table in the heav-

enly kingdom. 

 

Your humble servant in Jesus Christ and Our Lady of La Vang, 

 

Reverend Joseph Luan Nguyen- Pastor 

Pastor’s Corner 

 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

Collection for the 3rd week of June 

$11,233 

Food Sales  

$1,785 

Please use envelopes as 

 an act of thanksgiving to the Lord.  

 

For online giving, please visit 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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Salmo Responsorial 

Escúchame, Señor, porque eres bueno 

Junio 22, 2014 

 

Queridos feligreses de Nuestra Señora de La Vang, 

 

Hoy la Iglesia celebra la solemnidad del Cuerpo y la Sangre de Jesús. Hoy en la Iglesia Holy Spirit en Fountain Valley 

a la 1:30pm, el Padre Joseph Son Thanh Nguyen, primer párroco de Nuestra Señora de la de La Vang, celebrará su 

aniversario de 25 años de su ordenación sacerdotal. En nombre de toda la parroquia, le deseamos la bendición y la sabi-

duría de Dios al Padre Joseph Son Thanh Nguyen, mientras continúa en su ministerio sacerdotal. También estamos muy 

agradecidos por todas las cosas que él ha hecho por Nuestra Señora de La Vang durante su tiempo aquí. 

  

La Sagrada Eucaristía como nuestro alimento espiritual en Jueves Santo, y María la madre de Jesús como nuestra madre 

en Viernes Santo, son los dos últimos dones preciosos que nos ha dado a Jesús. Corpus Christi es la fiesta de la presen-

cia permanente de un Dios amoroso como Emmanuel - Dios con nosotros - con el fin de dar gracias colectivamente a 

nuestro Señor que vive con nosotros en la Eucaristía. La fiesta nos da una oportunidad para aprender más acerca de la 

importancia y el valor de la "presencia real" para que podamos apreciar el sacramento mejor y recibir el máximo benefi-

cio de el. 

 

Creemos en la "presencia real" de Jesús en la Sagrada Eucaristía, porque Jesús nos lo prometió después de ali-

mentar milagrosamente a aquellos 5000. Jesús instituyó la Sagrada Eucaristía durante la Última Cena. Jesús mandó a 

sus discípulos que lo repitieran en su memoria. "Nada es imposible para Dios." 

 

Explicamos la presencia real de Jesús en la Sagrada Eucaristía por  la " transubstanciación" , que significa que la 

sustancia del pan y el vino consagrados se cambia a la sustancia del Santo Cuerpo y la Sangre del resucitado Jesús por 

la acción del Espíritu Santo, y sus atributos (como el color, la forma, el sabor, etc.), siguen siendo los mismos. 

 

Un sacramento y sacrificio: Jesús instituyó la Sagrada Eucar istía  como mensaje de la vida: Vamos a apreciar  la 

"presencia real" de Jesús en la Sagrada Eucaristía, recibiéndolo con verdadero arrepentimiento por nuestros pecados, y 

con la debida preparación y reverencia. Seamos portadores de Cristo: Al recibir la Sagrada Comunión, nos convertimos 

en portadores de Cristo como lo fue María, con el deber de comunicar a Cristo a los demás en casa y en el lugar de tra-

bajo, a través del amor, la misericordia, el perdón y el servicio humilde y de sacrificio. Ofrezcamos nuestras vidas en el 

altar junto con el sacrificio de Jesús, pidiendo perdón por nuestros pecados, expresando gratitud por las bendiciones que 

hemos recibido y presentar nuestras necesidades y peticiones sobre el altar. 

 

Que el Cuerpo y la Sangre de Jesús fortalezca nuestra jornada, y un día estaremos reunidos alrededor de la Mesa en el 

reino celestial. 

 

Su humilde servidor en Jesucristo y Nuestra Señora de La Vang, 

 

Reverendo Joseph Nguyen Luan-Pastor 

Notas del Párroco 

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

 Colecta de la 3ra Semana de Junio  

 $11,233 

Venta de Comida  

$1,785 

 

 

Por favor use sus sobres dominicales como 

acción de gracias al Señor. 

Para donaciones por favor visite nuestro 

website 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

Volunteers Needed 

El padre de Nuestro gerente de la oficina de la  

parroquia Hilda Mclean  

Mario Rodríguez Saavedra  

ha fallecido. Favor de ponerlos en sus oraciones a 

el y a su familia. 

Que su alma descanse en paz.  

Necesitamos Catequistas 

El Programa de Catecismo para Niños en Español 

busca personas que sienten responder al llamado 

de servir como catequistas y ayudantes para el 

próximo año del programa, 2014-2015. 

Para ser considerado, preferiblemente debe de: 

 ser Católico, practicando su fe, viviendo con-

forme a las normas de la iglesia 

 estar completamente iniciado a la fe, si es 

adulto 

 haber recibido por mínimo la Primera Co-

munión, si es menor de edad 

 poder escribir y leer en bilingüe, y hábil en 

trabajar con niños 

 estar interesado en la formación de fe de los 

niños 

Interesados favor de  contactar la oficina parroqui-

al para pedir una aplicación. 

Gracias 

With faith in the resurrection of our Lord Jesus 

Christ, the Institute for Pastoral Ministry invites 

all the faithful to take our Basic Certification 

Courses that will take place at St. Simon and Jude 

Church (2044 Magnolia St., Huntington Beach, 

CA). Our next course is R210C – Pastoral 

Formation and it will begin on Saturday, July 12, 

2014. Registration is $40 and is available by 

contacting our IPM Office (714) 282-3078 or by e

-mail ipminfo@rcbo.org. 

Course Dates: Saturday, July 12, 19, 26, 2014 

from 9:00 a.m. to 2:30 p.m. 

For more information please visit our website: 

www.rcbo.org/ipm. 

Basic Certification Class  

Our parish office manager Hilda Mclean’s father 

Mario Rodriguez Saavedra  

has passed away.  Please have him and Hilda’s 

family in your prayers.   

May his soul rest in peace.   

Our Parish is in need of volunteers for the Rum-

mage Sales.  If you have some times and would 

like to volunteers, please contact the parish office 

for more information.   

Segunda Colecta 

Second Collection 

We will have a second collection this week for the 

Vietnamese Catholic Center.  Next week, we will 

have another second collection for Universal 

Church.  Please give generously.  Thank you.   

La próxima semana tendremos una Segunda Co-

lecta para la Iglesia Universal y Peter’s Pence esta 

colecta nos brinda a cada uno la oportunidad de 

ser peregrino de la caridad en el mundo. Lo que 

donamos en esta colecta  ayuda al Santo Padre a 

fortalecer diócesis, ordenes religiosas y comunida-

des de fe que luchan por salir adelante. Gracias 



 

 



 

 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ. Học phí 

nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
Chuùng toâi lo töø A-Z caùc dòch vuï  haäu söï. 
Showroom lôùn tröng baøy nhieàu maët haøng 

veà haäu söï: quan taøi, moä bia, kim tónh, saùch 

kinh, quaàn aùo tang. 
Vaên phoøng coù nhieàu phaàn moä caàn sang laïi. 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 
 

Thiêm Nguyễn 

 
 

 

$2 OFF WITH PURCHASE OF $10 OR MORE 

ONE COUPON PER CUSTOMER 
*EXPIRES August 31, 2014 

 

 

(714)839-5443  
 

776 S. HARBOR BLVD. SANTA ANA, CA 92704 

(CORNER OF MCFADDEN AND HARBOR  

NEXT TO NORTHGATE MARKET) 

  SUPER SAVERS DISCOUNT STORE 

 

                  NHAØ QUAØN ABC 

Chuyeân choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

Cung caáp quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, hoa 

tang.. 

Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc toân giaùo.  

Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá giôùi. 

Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän taâm uy tín. 

    

714-899-0505 - 24/24 ANH ĐÀO 

7619 Westminster Blvd. Westminster, CA 92683 

FD 1723 

K.D. PODIATRY CLINIC 

Trung Taâm Y Khoa Ñieàu Trò Ñau Nhöùc 

Ñaëc Bieät: TAÉM DÖÔÕNG TOAØN THAÂN vaø FACIAL 

Baèng Döôïc Thaûo Thieân Nhieân, Taåy Teá Baøo Cheát, Loaïi boû da Laõo Hoùa.  

Giuùp laøn da Saùng vaø Mòn Maøng (100% Khoâng duøng Hoùa Chaát) 

- Massage Therapy baèng daàu Thieân Nhieân nguyeân chaát 

  *  Facial 5 laàn: $100 

  *  Taém Döôõng 3 laàn: $250 

  *  Massage 6 laàn: $150 

L/L Coâ Mary 714-203-4930 (cell), 714-705-0737 (vaên phoøng) 

13701 Beach Blvd. Ste #A1, Westminster, CA 92683 

 

 

 

 

LO LẮNG VÌ CÓ THAI ? 

CỐ VẤN TẠI VĂN PHÒNG 

Xin gọi lấy hẹn – ALL FREE 

714.721.8557 / 714.721.6628 

VIETRESPECTLIFE.COM 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

Chò Kim Lieân 

714-450-0741 

Toâm chua,  

baùnh ít laù.   

Laøm ñuû loaïi baùnh 

Hueá, toâm chua Hueá, 

baùnh ít laù gai.   

Restaurante en Irvine y Fullerton 

aceptan applications AHORA 
Para las siguientes posisiones: 

 Lavar trastes 

 Limpar mesas /  Llevar comida 

 Preparacion en la cosina 

Por favor llame :  

Susie (English) 949-279-2606 

Natalie (Espanol) 714-931-4153 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 


